APOSTOLOK CSELEKEDETEI SOROZAT (20.)

Bibliaórai jegyzet, szövegmagyarázat: ApCsel 13:13-52.
13:13 „Pál és kísérői” Nyilvánvalóan a vezetőség megváltozott. Innentől kezdve az ApCselben Pál neve szerepel elsőként.
 „a pamfiliai Pergébe” Pergé volt a legnagyobb városa a kicsi, római, tengerparti provinciának, Pamfíliának (közép-dél Törökország). Több kilométer mélyen bent a szárazföldön helyezkedett el, hogy a tengerjáró fosztogatóktól megmenekülhessen. Nyilvánvalóan Pál ez alkalommal nem prédikált itt, hanem csak később (vö. 14:25). Semmilyen történelmi bizonyíték nincs arra, hogy ezen a területen keresztények lettek volna több száz éven keresztül. Egyszerűen csal átkelt ezen a tengerparti szakaszon.

 „János azonban elvált tőlük, és visszatért Jeruzsálembe” Lukács feljegyzi ezt az eseményt, de semmi fogódzót nem ad hozzá, hogy miért történt (és semelyik másik ÚSZ-i író sem teszi ezt).

13:14 „a pizidiai Antiókhiába” Ez valójában azt jelenti, hogy „Pizidia közelében lévő Antiókhia”, mert Galácia római provinciájának, Frígiának az etnikai területén volt. Ez egy megkülönböztetett etnikai csoport volt, valószínűleg Európából.

 „szombaton” Ez azt jelentette, hogy pénteken naplementétől szombat naplementéig. A zsidók estétől estig számították az időt, az I. Mózes 1-et követve.

 „leültek” Lehetséges, hogy ez egy idióma volt, ami azt jelölte, hogy valaki beszélni fog a zsinagógában. A rabbik mindig ülve tanítottak (vö. Máté 5:1; Lukács 4:20). A zsinagógák nagyon előzékenyek voltak az utazó vendégekkel, megengedték nekik, hogy beszélhessenek, ha akartak (vö. 15. vers).

13:15 „a törvény és a próféták felolvasása után” Ez része volt Jézus idejében egy tipikus zsinagógai istentisztelet rendjének. Eredetileg csak a Mózesi Törvényeket olvasták fel, de IV. Antiochusz Epifánész Kr. e. 163-ban megtiltotta. Így a zsidók ezt a Próféták felolvasásával helyettesítették. A makkabeus lázadás alatt a judaizmust helyreállították, és mind a Törvényt, mind a Prófétákat felolvasták együtt a zsinagógai istentisztelet alapvető formájaként (vö. 27. vers). 
A zsidó Biblia három részre van felosztva (az angol biblia és a magyar is a Szeptuaginta felosztását követi).

· A Tóra (Pentateukhosz), I. Mózes – V. Mózes

· Próféták

a. korábbi próféták, Józsué – Királyok (kivéve Ruth könyvét)

b. későbbi próféták, Ézsaiás – Malakiás (kivéve Jeremiás siralmai és Dániel)

· Az Írások

a. Bölcsesség irodalom (Jób – Példabeszédek)

b. Fogság utáni irodalom (Ezsdrás – Eszter)

c. Megillot tekercsek (öt tekercs)

(1) Ruth (pünkösdkor olvasták fel)

(2) Prédikátor könyve (a sátoros ünnepen olvasták fel)

(3) Énekek Éneke (húsvétkor olvasták fel)

(4) Jeremiás Siralmai (Jeruzsálem Kr. előtti 586-os elesésére emlékezve olvasták fel)

(5) Eszter (a Purim alkalmával olvasták fel)

d. I. és II. Krónikák

e. Dániel

 „a zsinagóga elöljárói” Ezek az emberek voltak felelősek az épület fenntartásáért és az istentiszteleti rendért (vö. Lukács 8:41,49). Gyakran hívtak meg vendégtanítókat.

 „ha van valami buzdító szavatok” Ez ELSŐ TÍPUSÚ FELTÉTELES MONDAT, ami a szerző szemszögéből vagy írásának célja miatt igaznak volt feltételezhető. Gyakran ez volt a zsinagógai istentisztelet normális aspektusa. Pál ezt a lehetőséget teljes mértékben kihasználta.

13:16 „Pál felállt” A zsidó tanítók általában ültek, amikor tanítottak; mindazonáltal a görög-római szokás volt tanítás közben állni. Pál viselkedését és mondanivalóját a hallgatósághoz igazította.

 „intett a kezével” Pál csendre intette őket. Lukács ezt a szemtanúi részletet gyakran megemlíti (vö. 12:17; 13:16; 19:33; 21:40).

13:16b „Férfiak, izráeliták, akik az Istent félitek, halljátok” Két csoport volt itt jelen, a zsidó és a pogány „istenfélők” (vö. 26. vers; 10:2,22,35). Ez a prédikáció nagyon hasonlít Istvánnak az ApCsel 7-ben található prédikációjához. Nagyon sok értelemben Pálra mély benyomást tett az, ahogyan István gondolkodott az ÓSZ-ről és az evangéliumról.

13:17 Pál az ÓSZ áttekintését az ősatyák (pátriárkák) elhívásával (Ábrahám, Izsák, Jákób) és az egyiptomi fogsággal és az abból való szabadulással kezdte (II. Mózes – V. Mózes).

 „hatalmas karjával kivezette őket onnan” Ez a tipikus ÓSZ-i ábrázolása (vö. LXX II. Mózes 6:1,6) YHWH-nak fizikai értelemben. Hasonló ahhoz az antropomorf kifejezéshez, hogy „jobb karjával”. A Biblia Istenről emberi szókincset használva beszél (azaz antropomorfizmus) annak ellenére, hogy Ő egy örökkévaló, nem fizikai, mindent átható Lélek. Ezek a bibliai analógiák nagyon sok félreértésnek és szó szerinti túlzásnak a forrásai. A Biblia Istenről analógiákban, metaforákban és tagadásban beszél. Isten sokkal hatalmasabb, mint ahogy azt a bukott, időhöz kötött, földhöz ragadt emberek fel tudnák fogni vagy ki tudnák fejezni!

13:18 „Aztán közel negyven esztendeig hordozta őket a pusztában” Ez az V. Mózes 1:31-re utal, és úgy is lehetne fordítani, hogy „úgy etette, mint egy ápoló” (vö. MSS A, C). Ez az ÓSZ-i II. Mózesre és a IV. Mózesre utal. Az a kifejezés, hogy „negyven” gyakran egy kerek számot jelent. Szó szerint a Hórebtől Sittimig harmincnyolc év telt el, egy két éves periódussal a Hórebnél (Sinai).

13:19 „eltörölt hét népet” Palesztina népeit számos módon lehet jellemezni.

1. Gyűjtő kifejezésekkel, kánaániták (azaz az alföldiek, vö. I. Mózes 10:18-29; Bír. 1:1) vagy

az emóriak (azaz a felvidékiek, vagy hegylakók, vö. I. Mózes 15:16)

2. két nép (a kánaániak, a perizziek, vö. I. Mózes 13:7; 34:30; Bír. 1:4-5)

3. három nép (a hivviek, a kánaániak, a hettiták, vö. II. Mózes 23:28)

4. öt nép (a kánaániak, a hettiták, az emóriak, a perizziek, a hivviek, a jebúsziak, vö. II. Mózes 3:17; a IV. Mózes 13:29-ben [Károli: 13:30] amálek veszi át a hivviek helyét)

5. hat nép (a kánaániak, a hettiták, az emóriak, a perizziek, a hivviek, a jebúsziak, vö. II.

Mózes 3:8,17; 33:2; 34:11; V. Mózes 20:17; Józs. 9:1; 12:8)

6. hét nép (a hettiták, a girgásiak, az emóriak, a kánaániak, a perizziek, a hivviek, a jebúsziak, vö. V. Mózes 7:1; Józs. 3:10; 24:11)

7. tíz nép (a kéniek, a kenizziek, a kadmóniak, a hettiták, a perizziek, a refáiak, az emóriak, a kánaániak, a girgásiak, a jebúsziak, vö. I. Mózes 15:19-21)

 „örökségül” A hármas szóösszetétel: kata + klēros + nemō egy elég gyakori kifejezés a

Szeptuagintában, de az ÚSZ-ben csak itt fordul elő (más szövegekben a kata + klēros + didōmi szóösszetétel fordul elő). A sorsvetésre utal, amit eszközként arra használtak, hogy az Ígéret Földjét felosszák a törzsek között (vö. Józs. 13-19).
 „négyszázötven évig tartott” Úgy tűnik, hogy ezt számot a következők után érték el:

1. 400 év rabszolgaság Egyiptomban (vö. I. Mózes 15:13)

2. 40 év pusztai vándorlás (vö. II. Mózes 16:35; IV. Mózes 14:33-34; 32:13)

3. 7-10 év a hódítás (vö. Józs. 14:7,10)

A Textus Receptus (KJV angol bibliafordítás) az évszámot a 20. versbe helyezi, és úgy tűnik, hogy a bírákat is bele veszi (követve Josephust, A zsid tt駭ete 8:3:1), de ez a megfogalmazás nem szerepel a régebbi és jobb unciális görög kéziratokban (vö. א, A, B, C), ami sokkal jobban illik az I. Kir. 6:1 időszámításához. A gondolatjel, ami az NASB angol fordításban szerepel a szám helyes elhelyezését hangsúlyozza ki.

13:20 Ez a Bíráktól az I. Sám. 7-ig terjedő szakaszra utal.

13:21 Ez az I. Sám. 8-10-ig terjedő szakaszra utal.

 „negyven esztendőre” Ezt az időhatározót nem találjuk az ÓSZ-ben, hacsak nem az ÓSZ-i kézirati probléma, ami az I. Sám. 13:1-hez kapcsolódik magában nem foglalja a „negyven” kifejzést (NIV angol bibliafordítás). Josephus írása, az A zsid tt駭ete 6:14:9 szintén megemlíti a „negyven” évet. A Szeptuaginta egyszerűen csak elhagyja az egész mondatot, és az I. Sám. 3:2-vel kezdi. A „negyven” nyilvánvalóan egy rabbinikus hagyomány volt.

13:22 „Megtaláltam Dávidot, Isai fiát, a szívem szerint való férfit” Ez nem egy közvetlen idézet az ÓSZ-ből, hanem úgy tűnik, hogy a Zsolt. 89:20 és az I. Sámuel 13:14 kombinációja. Nem szabad elfelejteni, hogy Pál ezen prédikációja István történelmi interpretációját követi, amit az ApCsel 7-ben találunk. Az, hogy Dávidot az Isten szíve szerint való embernek hívja, amikor notórius bűnbeeső volt (vö. Zsolt. 32; 1; II. Sám. 11) egy hatalmas bátorítás minden hívőnek.

Ez az összetett idézet számos dologra utalhat:

1. Ez volt a rabbik normális gyakorlata, ami nagyon sok szokatlan ÓSZ-i idézetet magyaráz meg, amik az ÚSZ-ben találhatóak.

2. Ez már a keresztény katekizmusnak a részévé vált. Pál gyakran idéz korai keresztény himnuszokból és valószínűleg más irodalomból is.

3. Ez az idézet egyedülálló Pálra nézve, és megmutatja, hogy Lukács minden valószínűséggel Pál az ApCselben első feljegyzett üzenetének az összegzését magától Páltól kapta.

„aki teljesíti minden akaratomat” - „aki véghez viszi minden kívánságomat” -  „aki mindent megtesz, amit kérek tőle” - „aki teljes akaratomat véghezviszi”

Ez az igevers egy összetett ÓSZ-i utalás. A mondatnak ez a része nincs benne az ÓSZ-i igerészben. ÓSZ-i értelemben Saul engedetlen és elutasított volt. De Dávid életében is volt engedetlenség. Isten tökéletlen emberekkel munkálkodik, hogy elvégezze az Ő megváltási tervét.

13:23 Ez az ApCsel 7:52-vel párhuzamos igerész. Az összes ÓSZ-i ígéretre visszamutat.

1. a nő magva által jön a megváltás, I. Mózes 3:15

2. Júda törzséből való uralkodó, I. Mózes 49:10

3. egy eljövendő vezető, a Próféta, aki olyan mint Mózes, V. Mózes 18:15,18

4. Dávidtól származó vezető, II. Sám. 7; Zsolt. 132:11; Ézs. 11:1,10; Máté 1:1

5. a szenvedő szolga, Ézs. 52:13-53:12

6. egy megváltó, Lukács 2:11; Máté 1:21; János 1:29; 4:42; ApCsel 5:31

Lukács számára a negyedik lehetőség elég kiemelkedő volt (vö. Lukács 1:32,69; 2:4; 3:31;

ApCsel 2:29-31; 13:22-23). A Messiás Isai családjából fog származni (vö. Ézs. 9:7; 11:1,10; 16:5).

13:24 Keresztelő János szolgálata és üzenete a következő helyeken van leírva: Márk 1:1-8; Máté 3:1-11; Lukács 3:2-17; János 1:6-8,19-28. János betöltötte a Máté 3:1; 4:5-6 próféciáit. A megtérésről szóló prédikációi Jézus korai prédikációinak alapjául szolgáltak (vö. Máté 4:17; Márk 1:14-15). János az Eljövendőről beszélt, aki nagyobb, mint ő (vö. Máté 3:11; Márk 1:7; Lukács 3:16; János 1:27,30; ApCsel 13:25).

13:25 „Amikor pedig János bevégezte pályafutását” Isten egy meghatározott feladatot bízott Jánosra. János nyilvános szolgálata mindössze tizennyolc hónapig tartott. De micsoda másfél év volt ez, a Lélek erejével teljes és a Messiás útját készítette elő! Pál ifjúkorától fogva ismerte az ÓSZ-et a zsinagógai iskolázottság miatt, és mivel a jeruzsálemi Gamáliélnél tanult rabbinak. Először Istvántól hallotta az evangéliumot, aztán azoktól a hívőktől, akiket üldözött, aztán egy Jézustól való különleges látomásból, majd egy hívő zsidó damaszkuszi laikustól, Jézustól Arábiában, aztán meglátogatta a többi apostolt. Amikor csak lehet minden témával kapcsolatban megpróbálja Jézust idézni. Itt az evangéliumi feljegyzéseket idézi az Ő életéről.

13:26 „Ábrahám nemzetségének fiai, és a hozzátok csatlakozott istenfélők” Ez mind a zsidó hallgatóságra (vagy a prozelitákra) mind a pogányokra (az istenfélőkre) is utal, akik a judaizmus egyistenhitét és az erkölcsiségét is megtartották.

 „ennek az üdvösségnek” Ez arra utal, hogy Isten megígérte, hogy a Messiás által megváltja a bukott emberiséget (vö. I. Mózes 3:15). Ez magában foglalja a pogányokat is (vö. I. Mózes 12:3; II. Mózes 19:5-6; és ApCsel 28:28; 13:46).

13:27 Ez egy nagyon tragikus igevers. Tömören összefoglalja a jeruzsálemi zsidók vakságát az Írásokkal kapcsolatban, annak ellenére, hogy folyton azokat olvasták. Az által, hogy nem vették észre a prófétai jeleket (vö. Zsolt. 22; Ézs. 53; Zak.; Mal.) és a próféciákat (vö. Ézsaiás, Jónás), ők maguk váltak a prófétai jellé! Sajátjaihoz jött, de a sajátjai nem fogadták be ŐT (vö. János 1:11-12).

13:28 Az ApCsel újra és újra feljegyzi a jeruzsálemi zsidók felelősségét (vö. 2:23,36; 3:13-15; 4:10; 5:30; 7:52; 10:39; 13:27-28).

13:29 „ők … ők” (az angolban a személyes névmások szerepelnek, míg a magyarban az igék ragozott formáját használja) Ezek bizonyára különböző csoportokra utalnak. Az első csoport azok voltak, akik keresték az Ő halálát (azaz a zsidó vezetőség, a Pilátus előtti tömeg). A második azokat az embereket jelöli, akik rendes temetést szerettek volna rendezni. Ez odaszánt, őszinte zsidó emberekből állt, akik látták az igazságtalanságokat (hasonló az ApCsel 8:2-höz, ami magában foglalja István eltemetését) vagy olyan tanítványokat, mint Arimátiai József és Nikodémus (vö. János 19:38-42).

 „mindazt, ami meg van írva róla” Jézus élete egy ilyen beteljesült prófécia volt. A Biblia ihletettségére és a Názáreti Jézus messiási voltára egy nagyon erős bizonyíték a jövendölő prófécia (vö. Lukács 22:22; ApCsel 2:23; 3:18; 4:28; 10:43; 13:29; 24:14; 26:22).

Minden bizonnyal igaz az, Jézus életének nagyon sok részlete, amit mi ma a gyülekezetben próféciának hívunk, bizonyos értelemben tipológia. Nagyon sok olyan esemény történt Izrael életében, ami később úgy tűnik, hogy Jézus életében is előfordult (egy példa: Hóseás 11:1). Gyakran kétértelmű, homályos igerészek, amiket a szövegkörnyezetben nem próféciaként értelmeztünk volna, úgy tűnhetnek, hogy életre kelnek, mint Jézus földi megtapasztalásának egy bizonyos nézete (pl. Zsolt. 22; Ézs. 53). Igénybe veszi az ösztönzést és a megváltói történet folyamának egy jelentését, hogy teljes mértékben meg tudjuk érteni az ÓSZ Jézusra való előremutatását.

 „a fáról” Lásd az 5:30 és a 10:29 jegyzeteit.

13:30,33,34,37 „De az Isten feltámasztotta őt a halálból” Az ÚSZ megerősíti, hogy a Szentháromság mind három személye aktívan részt vett Jézus feltámadásában: 1. a Lélek (vö. Róma 8:11) 2. a Fiú (vö. János 2:19-22; 10:17-18) 3. az Atya (vö. ApCsel 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Róma6:4,9; 10:9; I. Kor. 6:14; II. Kor. 4:14; Gal. 1:1; Ef. 1:20; Kol. 2:12; I. Thessz. 1:10). Ezzel erősítette meg az Atya Jézus életéről és tanításairól szóló igazságokat. Ez a Kerygma egy nagyon fontos aspektusa (azaz az ApCselben található prédikációk tartalmának). Lásd Különleges Téma a 2:14-ben.

13:31 „több napon át” Az ApCsel 1:3 azt mondja, hogy „negyven napig”. A negyven azonban egy ÓSZ-i kerek szám.

 „megjelent” Jézus számos embernek megmutatta magát, hogy megerősítse feltámadását.

1. az asszonyoknak a sírnál, Máté 28:9

2. a tizenegy tanítványnak, Máté 28:16

3. Simonnak, Lukács 24:34

4. két férfinek, Lukács 24:15

5. tanítványoknak, Lukács 24:36

6. magdalai Máriának, János 20:15

7. tíz tanítványnak, János 20:17

8. tizenegy tanítványnak, János 20:26

9. hét tanítványnak, János 21:1

10. Kéfásnak (Péternek), I. Kor. 15:5

11. a Tizenkettőnek (az apostoloknak), I. Kor. 15:5

12. 500 testvérnek, I. Kor. 15:6 (Máté 28:16-17)

13. Jakabnak (földi családjának), I. Kor. 15:7

14. az összes apostolnak, I. Kor. 15:7

15. Pálnak, I. Kor. 15:8 (ApCsel 9)

Nyilvánvalóan ezek némelyike ugyanarra a megjelenésre utal. Jézus azt akarta, hogy biztosan tudják, hogy Ő él!

13:32 „azt az ígéretet, amelyet az atyáknak tett Isten” Ez az első ígéretre utal, amit YHWH tett Ábrahámnak a földdel és a maggal kapcsolatban (I. Mózes 12:1-3; Róma 4). Ugyanezt az ígéretet ismételte meg a pátriárkáknak és gyermekeiknek is, ami Isten jelenlétéről és áldásáról szólt (vö. Ézs. 44:3; 54:13; Jóel 2:32). Az ÓSZ a földre koncentrál, míg az ÚSZ „a magra”. Pál a Róma 1:2- 3-ban erre a bizonyos ígéretre utal.

13:33 Ez egy idézet a Zsolt. 2:7-ből, ami egy királyi messiási zsoltár, ami Isten Megígért Messiásának harcáról és győzelméről szól. Jézust gonosz erők ölték meg (emberi és démoni), de Isten győzelemre emelte fel, támasztotta fel Őt (vö. Róma 1:4). Ezt a verset és a Róma 1:4-et korai eretnekek használták fel (adoptionisták), hogy azt bizonygassák vele, hogy Jézus a feltámadásban vált Messiássá. Kétségkívül igaz az, hogy az ÚSZ hangsúlyt fektet arra, hogy Jézust elfogadta és megdicsőítette az Atya az Ő engedelmességéért, de ezt nem szabad elkülöníteni az Ő mindenek előtt létezett dicsőségétől és istenségétől (vö. János 1:1- 5,9-18; Fil. 2:6-11; Kol. 1:13-18; Zsid. 1:2-3). Ugyanez az IGE, „felemel/feltámaszt” (anistēmi) szerepel az ApCsel 3:26-ban is, amikor azt mondja, hogy Isten feltámasztotta „az Ő Szolgáját”; az ApCsel 3:22-ben, amikor azt mondja, hogy Isten támasztotta a Prófétát (vö. 7:37; V. Mózes 18:19). Úgy tűnik, hogy ez egy megkülönböztetett használat a halálból való „feltámasztástól” (vö. 30,34,37). Jézust már azelőtt „fel lett támasztva”, hogy meghalt volna!

13:34 „többé nem fog visszatérni az elmúlásba” Ez az állítás Jézus halálára és feltámadására utal. Ő volt az első, akit feltámasztottak (a halottak első zsengéje, vö. I. Kor. 15:20), ahelyett, hogy életre keltették volna. Nagyon sokakat hoztak vissza a fizikai életre a Bibliában, de nekik újra meg kellett halniuk. Énók és Illés a mennybe kerültek halál nélkül, de ők nem lettek feltámasztva.

 „Nektek váltom be a Dávidnak tett biztos, szent ígéreteket” Ez az idézet az Ézs. 55:3-ból való az LXX-ből. Az idézet magában foglalja a „biztos ígéreteket”, de nem határozza meg, hogy pontosan mire is utal. Valami olyasmi, ami Istentől Dávidra szállt, majd Jézusra, majd az Ő követőire (az idézetben a többesszámú „nektek” személyes névmás áll). Az ÓSZ-i szöveg megmutatja a „nektek” személyes névmás jelentőségét (vö. Ézs. 55:4-5 LXX, „Tanúvá tettem őt a népek között, fejedelemmé és parancsolóvá a nemzetek fölött. Te pedig olyan népet hívsz, melyet nem is ismersz, és olyan népek futnak hozzád, amelyek nem ismertek: Istenedért, az Úrért, Izráel Szentjéért, aki dicsővé tesz téged”, A Szeptuaginta, Zondervan 1976, 890. oldal). A Dávidnak (azaz a zsidóknak) adott áldások és ígéretek most már a pogányok áldásai és ígéretei (azaz az egész emberiségé).

13:35-37 Ez ugyanaz az érvelés, amit Péter a pünkösdi beszédében már használt (vö. 2:24-32), amit szintén a 16. zsoltárból vett. Ezek a korai prédikációk az ApCselben a korai keresztény katekizmust tükrözik vissza. Számos ÓSZ-i messiási szöveget fűztek egybe. Így aztán a NÉVMÁSOK és más részletek gyakran nem tűnnek helyénvalónak az ÚSZ-i szerző központi céljához használva, ami az lett volna, hogy megerősítse Jézus fizikai feltámadását és Dávid testének elbomlását.

13:38 Pál egy ÓSZ-i kiterjesztett érvelést használ, és így tesz Péter (ApCsel 2) és István is (ApCsel 7), hogy elérje ezt a zsinagógai hallgatóságot. Pál a bűnök teljes bocsánatát ígéri, amit a judaizmus nem tudott megtenni (vö. 39. vers), mindazoknak, akik hisznek Jézusban, mint Krisztusban (azaz „Őáltala”, 38,39 versek).

13:39 „őáltala mindenki” Figyeld meg az egyetemes elemet. Isten minden embert szeret, és minden embernek meg van az a lehetősége, hogy hittel válaszoljon Neki (vö. 10:43; Ézs. 42:1,4,6,10-12; Ézs 55; Ezék. 18:32; Jóel. 2:28,32; János 3:16; Róma 3:22,29,30; 10:9-13; I. Tim. 2:4; II. Péter 3:9).

 „aki hisz” Lásd a 3:16 jegyzetét.

 „mindenből megszabadul” - „mindabból a bűnből szabaddá tétetik” - „minden bűntől megszabadul” - „megigazul minden bűnből”
Ez szó szerint „megigazult” (kissé magyartalan, de az angol igeidőt jól visszaadó kifejezés a „meg van igazulva” – a ford. megjegy.) (JELENIDEJŰ PASSZÍV KIJELENTÉS). Ez egy jogi kifejezés, ami a Jézus Krisztus igazsága általi, Isten előtti állapotunkat írja le (vö. II. Kor. 5:21). A héberben eredetileg a „folyami nádat” jelölte. Ez egy ÓSZ-i építkezési kifejezést tükröz vissza, amit metaforikusan Istenre használtak, mint aki a standard vagy a vonalzó, mely alapján ítéletet hoznak.

 „amiből Mózes törvénye által nem igazulhattatok meg” Ez volt Pál legfőbb teológiai mondanivalója (vö. Róma 3:21-30). A mózesi törvény volt a tanítómester, aki felhívta a figyelmünket a saját bűneinkre, és arra indított, hogy vágyjuk Krisztust (vö. Gal. 3:23-29). Az ÓSZ-i törvény nem lehet az üdvösség eszköze, mert mindenki vétkezett (vö. Róma 3:9-18,23; Gal. 3:22). Halálos ítéletté lett, átokká vált (vö. Gal. 3:13; Kol. 2:14).

13:40-41 Pál felhívja hallgatóságának figyelmét (JELENIDEJŰ AKTÍV FELSZÓLÍTÁS), hogy válaszoljanak Istennek azzal, hogy hisznek Jézusban, mint a Megígért Messiásban, mint aki az egyetlen út ahhoz, hogy bűnbocsánatot kaphassanak (vö. János 14:6; ApCsel 4:12; I. Tim. 2:5). Figyelmeztetésként a Habakuk 1:5-öt idézi a Szenptuagintából. Pál írásaiban máshol a Habakuk 2:4-et idézi, mint helyénvaló válaszreakciót (vö. Róma 1:17; Gal. 3:11). Pál a döntéshozatalra hegyezi ki üzenetét. Az intellektuális jóváhagyás nem elegendő; egy teljes, személyes, Jézusnak való alávetettségre van szükség, Jézusnak, aki az egyetlen remény, amire szükségünk van. Ezt a kezdeti hitet és a folyamatos választ kell a mindennapos krisztusi élettel összepárosítani. A 41. vers egy sokkolóan új üdvözülési módot ír le, ami a Krisztusban lévő új szövetség üdvössége.

13:42 Ez megmutatja a Lélek erejét (1) ahogy Pál prédikációját használta és (2) a bűnbocsánat és az Istennel való kapcsolat helyreállítására való éhséget az emberek szívében, akik Isten képmására lettek teremtve.

13:43 - „istenfélő prozeliták” - „kegyes prozeliták”- „kegyes judaizmusra áttérők” - „pogányok, akik áttértek a judaizmusra”-   „kegyes áttértek”

Ez a kifejezés szó szerint azt jelenti, hogy „az Istent imádó prozeliták”. Ez a csoport egy másik csoport, nem azok, akik a 16,26-os versekben vannak megemlítve, mint „istenfélők” (vö. 10:2,22,35). A 43-as vers azokra a pogányokra utal, akik hivatalosan is zsidókká lettek. Ennek a következők voltak a követelményei: (1) tanúk jelenlétében saját magát kellett bemerítenie az illetőnek; (2) a férfiak körülmetélése; (3) a jeruzsálemi templomban áldozatot kellett bemutatnia, amikor csak lehetséges volt. Az ÚSZ-ben van egy pár utalás a zsidó prozelitákra (vö. Máté 23:15; ApCsel 2:11 [Károli: 2:10]; 6:5; 13:43).

 „és biztatták őket, hogy maradjanak meg Isten kegyelmében” A szövegkörnyezet alapján elég nehéz ezt a kifejezést definiálni: (1) néhányan a hallgatóság közül már válaszoltak szívükben az evangéliumra, vagy (2) azok, akik hűségesek voltak azokhoz a dolgokhoz, amiket Isten kegyelméről megértettek az ÓSZ-ből, azokat arra biztatták, hogy folyamatosan keressék Istent, és újra hallgassák meg Pált (vö. 44.vers)

13:44 Pál üzenetének nyilvánvaló eredménye volt. Ez is egy túlzás. Nem volt mindenki jelen a városból.

13:45 „Amikor meglátták a zsidók a sokaságot...irigységgel” A szövegkörnyezetből nem derül ki, hogy mi okozta az irigységet, az, hogy ilyen sokan jelentek meg, vagy hogy ilyen nagy számban jelentek meg a pogányok a tömegben. Az irigységet a zsidó vezetésnek tulajdonítja mind Jeruzsálemben, mind pedig a diaszpórán belül is (vö. Máté 27:18; Márk 15:10; ApCsel 17:5). Később a Római levélben Pál kifejti a zsidó hitetlenség teológiai problémáját (vö. Róma 9- 11). Azt bizonygatja, hogy Isten ideiglenesen megvakította Izraelt, hogy a pogányok is megtérhessenek. Mindazonáltal Isten a pogányok üdvösségét eszközként (azaz irigység) fogja használni, hogy Izrael válaszoljon Krisztusra, hogy minden hívő egyesülhessen az evangélium által (vö. Ef. 2:11-3:13). A probléma viszont az, hogy mindez mikor fog megtörténni? Ugyanezt a kérdést lehet feltenni a Zak.12:10-zel kapcsolatban is. Ez a prófécia a korai egyházzal kapcsolatos, ami hívő zsidókból állt, vagy a jövőről szól? Az irigységet megváltó célokra használja (vö. Róma 10:19; 11:11,14), de az ebben a szövegrészben előforduló irigység hitetlenséget eredményezett!

 „elteltek irigységgel” Lásd a 3:10 jegyzetét.

 „káromolva” Miközben ezek a zsidók a hagyományaikat védték és Pál prédikálását támadták, ők maguk istenkáromlás bűnébe estek. Nem létezik aranyközépút. Vagy a judaizmus vagy a kereszténység Isten akaratának igaz visszatükröződése. Kizárólagosak!

13:46 „bátran ezt mondta” Az ApCselben ez az egyik jele a Lélekkel való betöltekezésnek.

 „Először nektek kellett hirdetnünk az Isten igéjét” Ez volt a megszokott módja a korai missziós prédikálásnak. A zsidók elsőbbséget élveztek (vö. Róma 9-11), de Isten bevonta a pogányokat is. Akik a zsinagógába jártak, ismerték az ÓSZ-et és leellenőrizhették a próféciákat. Az ApCselben az ezzel a fogalommal és mintával foglalkozó szövegek egész sora található (vö. 3:26;

9:20; 13:5,14; 16:13; 17:2,10,17).

 „ti elutasítjátok” Ez egy erőteljes IGE (JELENIDEJŰ KÖZÉPIGEI KIJELENTÉS), amit számos alkalommal használ a Szeptuaginta. Alapjelentése az, hogy „ellökni”. István prédikációjában használta ezt a zsidókra (vö. 7:39). Pál is használja ezt a kifejezést a Róma 11:1-2- ben, hogy megerősítse, hogy Isten nem utasította el népét, de ők elutasították az Ő Fiát, aki az egyetlen eszköze az Ő megváltásának, az Ő tökéletes kijelentése.

 „nem tartjátok magatokat méltónak az örök életre” Nagyon nehéz kitartani a predestináció elképzelése mellett, amit annyira gyakran hangsúlyoz az ApCsel, mikor folyamatosan beszél a kötelező személyes válasz fogalmáról. Isten vonzása nélkül senki nem juthat hitre (vö. János 6:44,65), de az alapján ítéltetünk meg, hogy válaszolunk-e vagy sem. Azáltal, hogy elutasították Pál prédikációját az evangéliumról, felfedték valódi énjüket (vö. János 3:17-21). Nem lehet Istent vádolni azért, mert nem válaszolnak. Ő gondoskodott az útról, ami az Ő Fia, de Ő az egyetlen út!

 „a pogányokhoz fordulunk” Ez válik az evangelizáció megszokott formájává (vö. 18:6; 22:21; 26:20; 28:28; Róma 1:16).

13:47 Ez az idézet az Ézs. 49:6-ból származik az Szeptuagintából. A Lukács 2:32-ben, mikor Simeon megáldja Jézust, ezt az idézetet használja, hogy megerősítse az egyetemes megváltásra vonatkozó messiási voltát. Az is lehetséges, hogy a „fény” ebben a szövegkörnyezetben Pál és Barnabás a pogányoknak való evangelizálására utal. Pál most arra használja, hogy az egyetemes evangélium egyetemes hirdetését mutassa meg!
14:48 „Ennek hallatára örvendeztek a pogányok, és magasztalták az Úr igéjét” Ezek közül az emberek közül sokan már évek óta jártak a zsinagógába, de soha sem hallották Isten szeretetének és elfogadásának mindent magában foglaló, egyetemes üzenetét, ami a teljes emberiségre vonatkozik a Krisztusban való hitben. Amikor meghallották, izgatottan fogadták azt (vö. 28:28) és másoknak is elmondták (vö. 49. vers).

 „és akik az örök életre választattak, mindnyájan hívővé lettek” Ez egy világos kijelentés a predestinációval kapcsolatban (ami nagyon gyakori a rabbinikus és az intertestamentális zsidó irodalomban), de ugyanaz a kétértelmű kapcsolat vonatkozik erre is, mint a többi ÚSZ-i igerészre, amelyek Isten választásának és az ember szabad akaratának paradoxonához kapcsolódnak (vö. Fil. 2:12,13). Ez RÉGMÚLT (igeidejű) PASSZÍV KÖRÜLÍRÁS, ami egy katonai kifejezésből származik (tassō) ami azt jelenti, hogy „besorol” vagy „kijelöl”. A besorolásnak ez a fogalma arra a két metaforikus könyvre utal, amiket Isten tart (vö. Dán. 7:10; Jel. 20:12). Az első az emberek cselekedeteinek könyve (vö. Zsolt 56:8 [Károli: 56:9]; 139:16; Ézs. 65:6 és Mal. 3:16). A másik az élet könyve (vö. II. Mózes 32:32; Zsolt 69:28 [Károli: 69:29]; Ézs. 4:3 [Károli: 4:2]; Dán. 12:1; Lukács 10:20; Fil. 4:3; Zsid. 12:23; Jel. 3:5; 13:8; 17:8; 20:12-15; 21:27). 

13:50 „De a zsidók felingerelték ellenük a tekintélyes istenfélő asszonyokat” Ez a szövegrész történelmi és kulturális hátteret biztosít ahhoz, hogy lássuk az első századi Kis-Ázsia asszonyainak felmagasztalt helyzetét (vö. 16:14; 17:4). Ebben a szövegkörnyezetben ez a judaizmusra áttértekre utal, akik a társadalomban vezető szerepet töltöttek be és városi/polgári vezetőkhöz mentek feleségül. A pogány asszonyok nagyon vonzódtak a judaizmushoz (vö. Strabo 7:2 és Juvenal 6:542) annak erkölcsisége miatt.

 „üldözést támasztottak Pál ellen” Pál a II. Tim. 3:11-ben utal erre.

13:51 „Ők pedig lerázták lábuk porát ellenük” Ez az elutasítás zsidó jele (vö. Máté 10:14; Lukács 9:5; 10:11). Nem tudjuk biztosan, hogy mire utal, lehet hogy (1) a járástól a lábukra és a sarujukra rakódott porra, vagy (2) a köntösükre rakódott porra, ami akkor került oda, amikor dolgoztak.

 „Ikóniumba” Ez Likaónia egyik fontos városa volt, ami a római provincia, Galácia területén volt. Kb 129 km-re volt keletre, délkeletre a pizidiai Antiókhiától, Lisztrától pedig közvetlenül északra.

13:52 „megteltek örömmel” Ez egy BEFEJEZETLEN PASSZÍV KIJELENTÉS volt, ami egy cselekvés kezdetét jelentheti, vagy egy a múltban történt ismétlődő cselekvést. Az 1995-ös kiadású NASB angol fordítású Biblia a második lehetőséget használja. Csak a Szentlélek adhat örömöt az üldöztetés közepette (vö. Jak. 1:2; I. Péter 4:12). Az a kifejezés, hogy „a tanítványok” kétértelmű. Az új hívőkre utal-e, a missziós csapatra, vagy mindkettőre?

MEGVITATANDÓ KÉRDÉSEK

1. A 13:2-t miért nem lehet szövegkiragadásként egy kiválasztott csoport felszentelésére használni?

1. Miért prédikált Pál először a zsinagógában?

2. Miért hagyta ott János Márk a missziós csapatot? (vö. 13. vers)

3. A 39. vers hogyan kapcsolódik a Gal. 3-hoz?

4. Magyarázd meg a 48. verset a predestináció és az emberi szabad akarattal kapcsolatban!

(A bibliaórai jegyzet Bob Utley: „Lukács, a Történész: az Apostolok Cselekedeteinek Könyve” kommentárjának felhasználásával készült)

_______________________________________________________________________________________Mészáros Zoltán, ref. lelkész (Bonyhád, 2012.10.09.)
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